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til enhver Tid ved Afgivelsen af en senere Erklæring helt eller delvis give Afkald paa 
Retten til at bringe de i en tidligere afgivet Erklæring angivne Modifikationer i 
Anvendelse. 

5. Den eller de paagældende Medlemsstater eller internationale Myndighed kan 
paa et Tidspunkt, hvor nærværende Konvention i Overensstemmelse med Bestemmelserne 
i Artikel 8 kan opsiges, fremsende en Erklæring til GeneraldirektØren, der i andre Hen- 
seender modificerer Indholdet af en tidligere afgivet Erklæring og angiver den nu- 
værende Stilling med Hensyn til en eller fleré af de i Bilaget omhandlede Konventioner. 

A r t i k e l  3. 

Den kompetente Myndighed kan ved administrative Forskrifter, der er udstedt 
i Forvejen, undtage Virksomheder eller Skibe, med hvilke der paa Grund af deres Art 
og StØrrelse ikke kan føres betryggende Kontrol, fra Anvendelsen af de Bestemmelser, 
der sætter nogen af de i Bilaget omhandlede Konventioner i Kraft. 

A r t i k e l  4. 

Med Hensyn til et Territorium, for hvilket der gælder en Erklæring, der modifi- 
cerer Bestemmelserne i en eller flere af de i Bilaget omhandlede Konventioner, skal de 
aarlige Rapporter om GennemfØrelsen af nærværende Konvention angive det Omfang, 
hvori der er sket Fremskridt med Henblik paa at gøre det muligt at give Afkald paa 
Retten til at bringe nævnte Modifikationer i Anvendelse. 

A r t i k e l  5. 

1. Den internationale Arbejdskonference kan paa et MØde, hvor Spørgsmaalet er 
optaget paa Dagsordenen, med 2/3 Majoritet vedtage Ændringer i Bilaget til nærværende 
konvention, hvorefter der indsættes andre Konventionsbestemmelser i Bilaget eller i 
Stedet for Bestemmelserne i en i Bilaget opført Konvention indsættes Konventiònsbe- 
stemmelser, der reviderer den nævnte Konvention, og som maatte være vedtaget af 
Konferencen. 

2. Ethvert Medlem, for hvem nærværende Konvention er i Kraft, og ethvert Ter- 
ritorium, for hvilket der gælder en Erklæring, hvorefter de Forpligtelser, der følger af 
nærværende Konvention, accepteres i MedfØr af Artikel 2, skal senest 1 Aar, i Und- 
tagelsestilfælde 11/2 Aar, efter Afslutningen af Konferencen forelægge en saadan Ændring 
for den eller .de Myndigheder, hvorunder Spørgsmaalet henhører, til GennemfØrelse af 
Lovgivning eller andre Foranstaltninger. 

3. En saadan Ændring træder i Kraft for ethvert Medlem, for hvem Konventionen 
gælder, ved det nævnte Medlems Tiltrædelse af den, og for ethvert Territorium, for hvis 
Vedkommende der er afgivet en Erklæring om Paatagelse af de Forpligtelser, der følger 
af Konventionen, i MedfØr af Artikel 2, naar Ændringen tiltrædes med Hensyn til det 
nævnte Territorium. 

4. Samtidig med, at en saadan Ændring træder i Kraft for et Medlem eller for 
et Territorium, for hvis, Vedkommende de Forpligtelser, der følger af nærværende Kon- I 
vention, er blevet accepteret i MedfØr af Artikel 2, skal det eller de paagældende Med- 
lemmer eller internationale Myndighed fremsende en Erklæring til Dét internationale 
Arbejdsbureaus GeneraldirektØr med Indeholdelse af de i MedfØr af Artikel 1, Stk. 2, 
eller eventuelt Artikel 2, Stk. 3, krævede Oplysninger for saa vidt angaar den eller de 
Konventioner, hvis Bestemmelser er blevet indsat i Bilaget ved den skete Ændring. 

5. Ethvert Medlem, som ratificerer nærværende Konvention, efter at en saadan 
Ændring er blevet vedtaget af Konferencen, skal anses for at have ratificeret Konven- 
tionen, : saaledes som den er ændret, og ethvert Territorium, for hvis Vedkommende 
Konventionsforpligtelserne accepteres efter Datoen for Ændringens Vedtagelse i Medfør 
af Artikel 2, skal anses for at haye accepteret de Forpligtelser, der følger af den saa- 
ledes ændrede Konvention. 


